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»PUBLICYSTYKA PARYSKA GABRIELI ZAPOLSKIEJ“

Publicystyka paryska Gabrieli Zapolskiej to — jak dotad — najmniej
na pewno znany czytelnikowi dzial twoérczosci autorki Moralnosci pani Dul-
skiej. Malo komu wiadomo — nawet spoérod entuzjastow jej komediopisar-
skiego talentu, sposrod licznych widzéw bawigceych sie znakomicie na wzna-
wianych w kraju i za granicg przedstawieniach jej dramatéw, ktére do

dzi§ cieszg sige nieslabngcym powodzeniem,

nawet sposrod czytelnikow

jej, niewatpliwie myszka tracacych, ale ciggle chetnie czytywanych, powiesci -
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ze przez dlugie lata byla Zapolska korespondentky kilku pism krajowych.
Nic dziwnego, bo publicystyka Zapolskiej z lat 1881—1897, pomieszczona na
lamach Kuriera Warszawskiego, Kuriera Codziennego
Przeglagdu Tygodniowego i innych pism, nigdy nie byla przedru-
kowywana. Dotychczasowi wydawcy pism Zapolskiej traktowali ja jako mar-
gines tworczosci pisarki, nie wart wskrzeszenia i przypomnienija.

A tymczasem — jak stwierdzila doc. Ewa Korzeniewska w refe-
racie pt. Publicystyka paryska Gabrieli Zapolskiej, wygtoszonym 24 kwietnia
1958 na zebraniu naukowym Instytutu Badan Literackich — publicystyka ta
jest ,na pewno czym$é wiecej niz materialem historycznym niezbgdnym do
badan nad rozwojem tworczosci wybitnej dramatopisarki®, jest ponadto ,do-
bra robota zdolnego dziennikarza, zainteresowanego wielu sprawami, umie-
jacego wychwycié i pokazaé zywe problemy kultury i aktualne zagadnienia
zycia“, i. jako taka zasluguje na szersze poznanie.

Referat doc. Korzeniewskiej stanowi wynik jej prac (prowadzonych
wspélnie z mgr Jadwiga Czachowsks) nad edycjg publicystyki Zapolskiej.
W zmienionej nieco i rozszerzonej formie wszedl on jako wstep do wydania
tej publicystykil. Jak wskazuje tytul referatu, zajmuje si¢ on przede wszyst-
kim okresem paryskim, obejmujgcym lata 1889—1895, okresem najbardziej
moze interesujagcym dla poznania zaréwno rozwoju talentu autorki, jak i zy-
cia 6wezesnej Francji epoki fin de siecle’u.

W Paryiu — siwierdza prelegentka — Zapolska ,zdobyla kunszt arty-
stycznego ksztaltowania swoich artykuléw, starata sie z powodzeniem o réz-
nolitoé form korespondencyj. Pisala je w formie wywiadéw, sprawozdan dia-
logowanych, obrazkéw, zarysowywala przy tym zawsze sylwetke swego roz-
méwey i szkicowala obraz otoczenia, wprowadzala zywy jezyk ulicy czy
prowincji [..], nie bala sig §mialtych sadéw ani nawet stronniczosci“, pisata
z prawdziwa pasja i dzieki temu ,w jej artykutach zycie 6weczesnej Francii
znalazlo prawdziwe odbicie“. Mozna to zaobserwowaé najlepiej przez zesta-
wienie tych korespondencji z weze$niejszymi, pisanymi przez autorke w kraju
w latach 18311889, uderzajacymi naiwno$cig podejécia do tematu, niepo-
radno$cig formy, nieumiejetno$cia wybrania zagadnien interesujgcych sze-
roki ogét — chociaz w pewnych partiach zapowiadajg one przyszly rozwdéj
talentu publicystycznego autorki.

Mozna zresztg obserwowaé rozwdj tego talentu i na korespondencjach
okresu paryskiego: od poczgtkowych sprawozdan, pisanych na zamoéwienie
redaktora Przeglgdu Tygodniowego, sprawozdah zawierajgcych
informacje z roznych dziedzin Zzycia politycznego, kulturalnego i obyczajo-
wego, przechodzi Zapolska stopniowo — za zgodg redaktora, a czasem wbrew
jego zaleceniom — do zobiektywizowanej relacji dotyczgcej zagadnien z j=d-
nego, wybranego zakresu, w ktérej do glosu dochodzi coraz silniej ,,0nis0~
woé€“, jak ja nazywa w liScie do Wislickiego, odbicie wlasnych wrazen wy-
wolanych pieknem przyrody, czarem architektury francuskiej, wzajemnym
przenikaniem sie historii i teraZniejszoSci.

1 G. Zapolska, Publicystyka. Cz. 1—2. Opracowaly Jadwiga Cza-
chowska i Ewa Korzeniewska. Wroctaw 1958. Publikacja ta zostala
wydrukowana w kilka miesigcy po relacjonowanym tu referacie.
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Mozna, czytajac w porzgdku chronologicznym korespondencje okresu pa-
ryskiego, obserwowaé, jak nabierajg one coraz wyrazniej zalet opisu arty-
stycznego w wydobywaniu barw, ruchu i ksztaltu.

A zarazem, co stanowi drugg przyczyne stusznego zamteresowania nimi,
korespondencje te — to nieocenione Zrédlo poznania zycia kulturalnego 6w-
czesnego Paryza. Pobyt Zapolskiej w stolicy Francji przypadl na lata wiel-
kich, zasadniczych przemian w sztuce dramatycznej i teatralnej. Komedia
Francuska przezywa woéwcezas jeden z najgorszych swoich okreséw. Do
szezytu dochodzi konflikt miedzy zwolennikami naturalizmu a innymi kie-
runkami w sztuce. Konflikt ten od r. 1887, kiedy to Antoine zaloiyl stynny
Théatre Libre, bojows scene naturalizmu, doszed! do glosu bardzo silnie takie
w dziedzinie teatru. Wyrazem jego bylo m. in. otwarcie scen przeciwstawia-
jacych sie naturalizmowi: Théitre d’Art i Théitre de 1'Oeuvre, na ktérych
mialy byé wystawiane sztuki o wyraznych tendencjach idealistycznych, fran-
cuskie i obce. Teatry te mialy réwniez ambicje stworzenia nowego sposobu
inscenizacji.

Sprawy teatru francuskiego — to jeden z trzech — obok plastyki 1 zagad-
nieh obyczajowych — tematéw wysuwajgcych sie na plan pierwszy w pa-
ryskiej publicystyce Zapolskiej, i to temat najblizszy jej osobistym zaintere-
sowaniom. Nalezy pamietaé, Zze Zapolska, woéwczas mloda aktorka, przyje-
chala do Paryza, miedzy innymi, w poszukiwaniu dla siebie mieisca na tam-
tejszych scenach. Nic dziwnego zatem, ze — zwlaszcza w okresie poczatko-
wym — jej korespondencjom teatralnym brak obiektywizmu, ze zardéwno
o ich tematyce, jak o oéwietleniu poruszanych w nich spraw decyduja potrze-
by 1 cele osobistego zycia autorki. Zbyt malo miala poza tym znajomosci
tych rzeczy, aby umiala przedstawié je bezstronnie. Stad tez nadmierny —
na pewno — entuzjazm przy ukazywaniu roli Antoine’a i Théitre Libre, stad
nle odzwierciedlajacy istotnej hierarchii wybér rozméwcédw w postaci drugo-
i trzeciorzednych autoréw dramatycznych, jak Pierre Wolff, Ambroise Jan-
vier, Marcel Ballot czy wystawiajgey na scenach francuskich Polak Sta-
nislaw Rzewuski. O wyborze rozméwceéw decydowaly niekiedy wzgledy czy-
sto prywatne, jak wplywy Rzewuskiego w o6wczesnym teatrze francuskim,
jak cheé uzyskania prawa przekladu miernych utworé6w Wolffa, Janviera czy
Ballota na jezyk polski. Ale zarazem — i dzieki temu — korespondencje te
posiadajg walor szczerodci i bezpo$redniego udzialu autorki w opisywanych
sprawach, przy czym oczywiécie nie wolno zapominaé, ze nie zawsze wyraza
ona sad wlasny — czesto sg to echa dyskusji toczonych w prasie, wyraz
opinii $rodowisk artystycznych, z ktérymi stykala sie mioda adeptka sztuki
teatralnej.

Powtarzaniem obcych s3gdéw — w braku umiejetno$ci zdobycia sie
na wtasne — sg w poczgtkowym okresie takze felietony po$wiecone sprawom
plastyki. W najwczeéniejszych spo§réd nich uderza wrecz nieznajomosé tema-
tu. Tematu szczegblnie trudnego, bo jest to — pamietajmy — okres najbar-
dziej ozywlonych walk o impresjonizm, ktéry zaczynal torowaé sobie z tru-
dem droge do salonéw francuskich. W Polsce nowoczesne malarstwo fran-
cuskie, a zwlaszcza walka, jakg ono toczylo o swe prawa, byly wéweczas —
1 dlugo jeszcze mialy pozostaé — malto znane. Dlatego tez sprawozdania
Zapolskiej z licznych wystaw malarskich w stolicy Francji przechodzity
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w kraju bez wiekszego echa, natomiast sama autorka zdobywa w tej dzie-
dzinie coraz wiekszg dojrzalo§¢é i samodzielno$¢ sgdéw. Poczatkowo prze-
ciwniczka impresjonistéw, staje sie stopniowo, po nawigzaniu osobistych kon-
taktéw i przyjazni z przedstawicielami nowych kierunkéw, ich gorgcg zwolen~
niczka. Wyrazem tego jest zaskakujgcy czytelnika swojg dojrzalo$cig i cel-
noscig duzy artykul o nowych pradach w malarstwie (z r. 1894), zawizrajacy
obrone neoimpresjonizmu i symbolizmu, reprezentowanego przez grupe Na-
bis, i polemike z tym, co hamuje rozwdéj tych pradéw.

Trzecim wreszcie tematem, kitéory wystepuje w korespondencjach parys-
kich, sg sprawy obyczajowe, roznej zreszta wagi. Obok takich tanich sensa-
cyjek, jak zbrodnia Gabrieli Bompard, jak opis wystepu sltynnych kankani-
stek w kabarecie Champs Elysées, znajdujemy tu ‘opisy afery panamskiej czy
zabdjstwa Boulangera, a takze, stusznie potraktowane z nalezng powaga,
sprawozdania z wykladu Charcota, odwiedziny w Salpétriére czy w schro-
nisku dla bezdomnych i inne.

Referat doc. Korzeniewskiej uzasadnit wobec sluchaczy stusznoéé
podjetej przez nig iniciatywy wydawniczej, ktérej przedmiotem jest pu-
blicystyka autorki Kaski Kariatydy i Zabusi.

W dyskusji na plan pierwszy wysunelo sie zagadnienie, o ile publicy~
styke Zapolskiej mozna traktowaé jako material do ustalenia rozwoju inte-
lektualnego i artystycznego autorki.

Dr Stefania Linowska wyrazila wiele zastrzezen pod tym wzgle-
dem. Jej zdaniem, publicystyka ta zawiera zbyt duzo sprzecznoéci, brak w niej
jednolitosci sgdéw. Wedlug opinii dr Linowskiej, ktéra od wielu lat pracuje
nad wydaniem listéw Gabrieli Zapolskiej, najbardziej miarodajne moze byé
tutaj zestawienie korespondencji publikowanej z prywatng koresponden~
cja pisarki, w ktoérej wypowiada sie ona z pewnos$cig szczerzej i bar-
dziej bezpo$rednio. Zgodnoi¢ wypowiedzi w korespondencji prywatnej i pu-
blikowanej stwierdzié mozna w zakresie spraw spoleczno-obyczajowych.
Zdaniem dysku'antki, ten dzial publicystyki nie zostat doceniony w referacie.

Dr Linowska wyraza, dalej, poglad, ze felietony dotyczgce spraw teatral-
nych i plastycznych nie sg publicystyka sui generis; jest to informacja, od-
znaczajgca sie w dodatku sprzeczno$ciag sgdéw. Do najciekawszych nalezg tu
starcia stowne z O6wczesng krytyka literacky i teatralng we Francji, uwagi
o tlumaczeniach sztuk francuskich, polemiki (np. z Zaleskim). Natomiast
wiele felietondéw, np. ocena sztuk Rzewuskiego, szczegblnie Axela, razi stron-
niczo$cig ujecia.

W &wietle korespondencji prywatnej mozna wytlumaczyé chwiejno$é sa-
déw Zapolskiej, jej przerzucanie sie¢ od $rodowiska do Srodowiska, czeste
zmiany pogladéw na te same sprawy: Zapolska szuka uznania i poparcia dla
swoich spraw osobistych. Jej stosunek do Paryza i jego najiywotniejszych
zagadnienn by! najczeSciej wynikiem nastroju, uczué najbardziej subiektyw-
nych. Nie mozna jej nazwaé krytykiem dramatycznym: rzadko zajmuje sie
tekstem, interesuje ja przede wszystkim inscenizacja, lubuje sie w efektach
teatralnych. Jej sady mialy niewielki wplyw na opinig¢ francuska. przenie-
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sione na grunt warszawski — rzadko wywolywaly echo. Dlatego nie nale-
zy przeceniaé¢ jej roli jako publicystki.

Mgr Jadwiga Czachowska w swojej wypowiedzi uzasadnila, dlacze-
go referat wigkszg wage przywigzywal do publicystyki teatralnej i pla-
stycznej: artykuly o tematyce spolecznej i obyczajowej stanowig ilosciowo
najmniejsza cze$¢ publicystyki paryskiej, ponadto nie wymagajg komentarza.
Cechuje je pogon za sensacjg, che¢ zado$c¢uczynienia gustom publiczno$ci
o malo wyrobionym smaku — dlatego Zapolska stara si¢ o prawo wstepu
na sensacyjne procesy, egzekucje itp.

Prawdziwg wage przywigzuje jednak ona do spraw teatru i malarstwa
i1 w zakresie tych spraw zdobywa sie stopniowo na coraz wiekszg samodziel-
no$¢ sadow. Szczegbdlnie daje sie to zaobserwowaé w dziedzinie plastyki: o ile
do r. 1891 Zapolska pozostawala pod silnym wplywem Laurysiewicza i Pan-
kiewicza (w pisanych do nich listach radzila sie w réoznych kwestiach, zasiegata
ich opinii w sprawach dla niej trudnych i niezrozumialych), to poczgwszy od
tej daty obserwujemy jej wzrastajgce usamodzielnianie sie. Zwigzanie sie
korespondentki od r. 1893 z Paulem Serusier i jego grupg nie tylko usposabia
ja coraz przychylniej do nowych pradéw w sztuce francuskiej, ale wplywa
takze dodatnio na samodzielno$é jej ocen, na jej wyrobienie sie jako zdol-
nego krytyka w zakresie plastyki.

O dojrzato$ci i wyrobieniu Zapolskiej w sprawach plastyki $wiadczy
tez — malo znany jej czytelnikom — fakt, Ze zgromadzila cenny zbiér obra-
z6w, m. in. Gauguina, Van Gogha, Seurata, Serusiera, ktéry zaprezentowala
we Lwowie w r. 1900, zaopatrzywszy go katalogiem wtlasnego pibra.

Prof. Kazimierz Wyka stwierdza, ze aczkolwiek opinie artystyczne Za-
polskiej mialy poczatkowo Zrédlo w Srodowisku, uderza jednak ich dojrza-
to§¢ i nowatorstwo. Jej opinie o impresjonizmie nie wywolywaly echa
w kraju, gdzie prad ten byl prawie nieznany. Dopiero wspéiczesni historycy
sztuki doceniajg role Zapolskiej jako krytyka malarstwa. Poznawala ona
dziela malarzy nie jako widz na wystawie, ale bezposrednio, w ich pracow-
niach, dlatego tez poznawata je gruntowniej. Zbiér zgromadzony przez nig
$wiadczy o jej wyrobionym guscie. Wywiezienie go za granice — w wyniku
sprzedazy na licytacji po $mierci wtascicielki — stanowi strate dla kultury
polskiej i dowodzi niedojrzato$ci i zacofania naszych muzeologéw.

Zapolska otarta sie w Paryzu o najciekawsze, najbogatsze intelektualnie
$rodowiska i przekazala opinie tych S$rodowisk. To decyduje o wartosci jej
publicystyki.

Zabierajac glos na zakoriczenie, doc. Korzeniewska podtrzymala
swlj poglad, Ze najcenniejszg cze$é publicystyki Zapolskiej stanowig felie-
tony odzwierciedlajgce sprawy teatralne, ktére odgrywaly w jej zyciu naj-
wieksza role. Artykuly o tematyce spoleczno-obyczajowej maja charakter
publicystyki doraZnej, pisanej z mys$lg o zainteresowaniu przecietnego czytel-
nika polskiego.

Prelegentka stwierdzila raz jeszcze, ze referat nie zawiera pelnej oceny
publicystyki paryskiej. Uzupelnia go obszerny (dwustustronicowy) komentarz
I wstepy do poszczegdlnych artykuléw, ktére przyniesie wydanie ksigzkowe.
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